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Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden, um eine korrekte Anwendung und einen zufriedenstellenden Effekt
zu erzielen.
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Allgemein

1.Das Kaltemittel R600a ist ein umweltfreundliches Mittel, das in der
Rotationsanzeige verwendet wird. Es verfugt Gber eine rationelle Konfiguration
des Kihlsystems mit direkter Kiihlung. Es gibt Verdampfer auf der Ober- und
Unterseite, und die Temperatur ist ziemlich gleichmafig im Inneren der Vitrine.
2.Doppeltes transparentes Glas wird fur die Tur und den Kérper verwendet und
bietet ein kunstlerisches und elegantes Aussehen, eine perfekte Perspektive
und einen einfachen Zugang.

3.Es hat eine breite Anwendung im Restaurant, Convenience Store und Mini-
Markt.

Aufbau und Teile
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Griff und Montage

Vorsichtige Handhabung
Ziehen Sie zuerst den Stecker aus
der Steckdose. Neigen Sie das
Gerat niemals tiber 45 Grad.

Trockene Stelle
Stellen Sie den Kiihlschrank
immer an einem trockenen Ort
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Ausreichend Platz

Der Abstand zwischen den beiden
Seiten und der Riickseite des
Kihlschranks und der Wand oder einem
anderen Gegenstand muss weniger als
10 cm betragen. Die Kiihlleistung kann
sich verringern, wenn der umgebende
Raum zu klein ist, um die Luft
zirkulieren zu lassen.
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Gute Beliiftung

Stellen Sie den Kiihlschrank immer
an einem gut belufteten Ort auf
und warten Sie nach dem ersten
Gebrauch 2 Stunden, bevor Sie den
Stecker in die Steckdose stecken
und ihn in Betrieb nehmen.
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Weit von der Warmequelle

entfernt
Stellen Sie den Kuhlschrank nie
direkt unter die Sonne und nicht
in der Nahe einer Warmequelle
\ \ /7 oder Heizung auf, um zu
v ~  verhindern, dass die Kiihlleistung
beeintrachtigt wird.
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Keine schwere Belastung
Legen Sie niemals schwere Lasten
auf die Oberseite des Kiihlschranks.

Keine Locher machen
Machen Sie niemals Locher in den
Kuhlschrank. Installieren Sie
niemals andere Gegenstande auf
dem Kuhlschrank.

Stabiler Standort

Packen Sie den Kiihlschrank
aus und stellen Sie ihn auf
eine ebene und stabile

Flache.




Vorbereitung und Stromversorgung

Exklusive Steckdose
Normalerweise sollte die
Stromversorgung 220-240V, 50Hz
einphasiger Wechselstrom mit
ausschlieBlich einphasiger
dreipoliger Steckdose sein.

@

Keine Freigabe der Steckdose
Lassen Sie den Kiihlschrank
niemals die gleiche Steckdose wie
ein anderes Gerat benutzen, da
sonst das Kabel heil} wird und es
zu einem Brand komrr\\\gn kann.
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Schutz der Kabel

Brechen oder beschaddigen Sie
niemals die Kabel, da es sonst zu
Leckstromen und Branden
kommen kann.

Keine Wasserspiilung

Spuilen Sie die Oberflache des
Kuhlschranks niemals ab, da es sonst
zu Leckstrom kommen kann.
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Vor entziindlichen und explosiven | Kein Spray

Stoffen schiitzen

Stellen Sie niemals brennbare oder
explosive Stoffe wie Ather, Benzin,
Alkohol, Klebstoff oder Sprengstoff in
den Kiihlschrank.
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Das Verspriihen von brennbaren
Stoffen, wie z.B. Lack, in der Nahe
des Kiihlschranks ist nicht erlaubt, da
es sonst zu einem Brand kommen

kann.
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Nach Stromausfall

Warten Sie nach einer Unterbrechung
der Stromversorgung oder dem
Herausziehen des Netzsteckers immer
mindestens 5 Minuten, bevor Sie den
Kiihlschrank wieder einschalten
konnen.

Keine Medikamente
Im Kihlschrank diirfen keine
Medikamente aufbewahrt werden.




Verwendung und Vorsicht

1.Vor dem Gebrauch:
SchlieBen Sie den Kihlschrank an eine 220-240V~ Steckdose an. Nachdem der
Kihlschrank in Betrieb ist, legen Sie die Hand auf den unteren Verdampfer, um
sicherzustellen, dass er ausreichend kalt ist, dann kdnnen Sie die Lebensmittel
in die Kihlbox legen. Dieses Gerat ist nur fur die Verwendung auf der Theke
vorgesehen.

2.2. Digitaler Temperaturregler:
Kaltemittel-LED Abtau-LED
|
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Merkmale der Funktion
- Die Hauptfunktionen sind: Temperaturanzeige/Temperaturregelung/
Manuelle, automatische Abtauung durch Abbrand/Beleuchtungssteuerung/
Wertespeicherung/Selbsttest/Parametersperre.
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Bedienung der Frontplatte

1. Temperatur einstellen
Driicken Sie fEfbutton, die eingestellte Temperatur wird angezeigt.

Driicken Sie [a]oder [W] um den angezeigten Wert zu andern und zu speichern,
Driicken Sie BEjum die Einstellung zu verlassen und die Kiihiraumtemperatur
anzuzeigen.

2. (2) Wird innerhalb von 10 Sekunden keine Taste mehr gedriickt, wird die
Kihlraumtemperatur angezeigt.

3. Beleuchtungc: DriickenSie [/ die Taste, leuchtet es auf; erneut driicken, es
stoppt.

ManuellerStart/Stopp derAbtauung:Driicken Sie [&] und halten Sie die Taste 6
Sekunden lang gedriickt, um die Abtauung zu starten oder zu beenden.

4. Kaltemittel-LED:Wahrend der Kiihlung leuchtet die LED; wenn die
Kihlraumtemperatur konstant ist, ist die LED aus; wahrend der
Startverzégerung blinkt die LED.

5. Abtau-LED: wahrend der Abtauung leuchtet die LED; wenn die Abtauung
beendet ist, ist die LED aus; wahrend der Verzogerungsanzeige der Abtauung
blinkt die LED.



3. Sicherheitswarnungen

Verkiirzen Sie die Offnungszeit der Tir und reduzieren Sie die Offnungshéaufigkeit, um eine
kihle Temperatur im Kihlschrank zu erhalten.

Stauen Sie die Lebensmittel nicht, da dies die Kuhlwirkung beeintrachtigt.

Kuhlen Sie die heilen Lebensmittel auf Raumtemperatur ab, bevor Sie sie in den
Kuhlschrank stellen.

Versuchen Sie, die Offnungszeiten des Kiihlschranks zu verkiirzen und das Innere kalt zu
halten, falls der Strom ausfallt.

Das beschadigte Stromkabel darf nur von einem Fachmann mit Spezialwerkzeugen
repariert werden.

Beruhren Sie niemals den Kompressor, um Verbriihungen zu vermeiden.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder
einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fur
ihre Sicherheit zustéandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das
Gerat zu benutzen ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen. Die Bedienungsanleitung ist nicht fur Personen (einschlieRlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Wissen geeignet.

WARNUNG: Halten Sie die Verdampferabdeckung und die eingebaute Struktur frei von
Verstopfungen.

WARNUNG: Verwenden Sie keine mechanischen oder anderen Mittel zur Beschleunigung
des Abtauvorgangs, die nicht vom Hersteller empfohlen werden. WARNUNG: Der
Kaltemittelkreislauf darf nicht beschadigt werden.

ZUSATZLICHE WARNUNG
VORSICHT!

Die Hohe des Dreiecks im Symbol muss mindestens 15 mm

betragen.



Wartung

1. Hinweis
Halten Sie den Kihlschrank regelmaBig sauber und warten Sie ihn regelmagig.
Ziehen Sie vor der Wartung immer den Stecker aus der Steckdose. Verwenden
Sie niemals einen beschadigten Stecker oder eine lockere Steckdose, um einen
Stromschlag oder Kurzschluss zu vermeiden. Spulen Sie den Kiihlschrank niemals
aus. Verwenden Sie niemals alkalische Reinigungsmittel, Seife, Benzin, Aceton
oder Bursten.

2. Saubere AuB3enseite
Tauchen Sie ein weiches Tuch in ein neutrales Reinigungsmittel
(Geschirrspulmittel), um die AuBenseite des Kihlschranks zu reinigen, und
wischen Sie ihn dann mit einem trockenen weichen Tuch ab.

3. Innen sauber
Verwenden Sie ein weiches Tuch, um die Box abzuwischen.

4. den Kuhlschrank fiir langere Zeit ausschalten, alle Lebensmittel herausnehmen und
den Stecker aus der Steckdose ziehen. den Kiihlschrank innen und auBen grindlich

reinigen und die Tur zum Trocknen 6ffnen. Das Glas bricht leicht. halten Sie das Glas von
Kindern fern.

5. Austausch der LED-Leuchte

Wenn die LED-Lampe beschadigt ist, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst ersetzt werden.

6. Bitte reinigen Sie die Wasserschale regelm&Big, um ein Uberlaufen des Wassers zu
vermeiden.

7. Storungsbeseitigung
Probleme Ursache und Abhilfe

Ist der Stecker gut eingesteckt?
Keine Kiihlung Ist die Sicherung durchgebrannt?
Ist kein Strom vorhanden.

Steht es unter der Sonne? Gibt es eine Warmequelle in der Nahe?
Ist die Beltiftung der Umgebung schlecht?

Lasst sich die Tur gut schlieBen? Lasst sich die Tir lange 6ffnen?
Ist der Turdichtungsstreifen verformt oder beschadigt?

Sind die Lebensmittel verstopft oder zu viel?

Blockieren die Lebensmittel den Lufteinlass oder -auslass?
Regulieren Sie den Temperaturregler.

Unzureichende
Kihlung

Der Kihlschrank lasst sich nicht ausrichten. Der Kiihlschrank
berthrt die Wand oder andere Gegenstande.
Ein Teil im Kihlschrank ist lose.

VielLarm

Wenden Sie sich an den értlichen Kundendienst, wenn die
einfache Fehlersuche die Probleme nicht I6st.

HINWEIS

Die folgenden Phdanomene sind keine Probleme

Das Rauschen von Wasser ist zu horen, wenn der Kiihlschrank in Betrieb ist
- ein normales Phanomen, da das KiihImittel im System zirkuliert.

In der feuchten Jahreszeit kann sich an der AuBenseite des Kihlschranks
Kondenswasser bilden, das durch hohe Luftfeuchtigkeit verursacht wird
und mit einem Tuch abgewischt werden kann.
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Prinzip eines Kiihlsystems und Stromkreislaufplan

Das Prinzip der Kompressionskalte besteht in der “Verdichtung“,

“Kondensation“, “Drosselung® und “Verdampfung“. Die Verdichtung erfolgt durch den
Kompressor, die Kondensation durch den Kondensator, das Drosselventil durch
die Kapillare und die Verdampfung durch den Verdampfer. Wenn das KihImittel
im geschlossenen Kiihlsystem zirkuliert, saugt der Kompressor das KiihImittel an, das
im Verdampfer Warme absorbiert hat. Im Kondensator gibt es die Warme an die Luft
ab, wahrend das Kihlmittel in der Kapillare wieder verflissigt und gedrosselt wird
und dann mit niedrigem Druck in den Verdampfer gelangt. Das verflissigte
KdhImittel kocht schnell und verdampft zu Gas, wenn der Druck plétzlich abfallt,
und absorbiert die Warme im Inneren des Kihlschranks. Der Kompressor saugt
das gasformige Kiihimittel mit niedrigem Druck und niedriger Temperatur
an, ......... Es zirkuliert auf diese Weise bis zur Realisierung der beabsichtigten
Kihlung.

Trocknungskapillargerat fiir Filter

Kompressor
N 1 E 3
Gas mit hohem Druck \___JNjederdruck-Gas
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Stromlaufplan
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Wichtige Parameter

Modell PVNR108E
Kihlmittel- und Einspritzmenge(g) R600a(53)
Allgemein Nenneingangsleistung (W) 230

Art von Wetter N
Kaltetemperatur(°C) 2-10
Schutzklasse gegen elektrischen Schlag I

Effektives Gesamtvolumen (L) 108
Nettogewicht(kg) 52
Nennspannung(V) 220-240~
Nennstrom(A) 1.3
Lichtleistung (W) 1.5*2(LED)
Bemessungs-Praquenz(Hz) 50
Maximale Belastung (kg) 10
Gesamtabmessungen(mm)(LxBxH) 470x470x870
Hinweis

1 Der elektrische Schaltplan und die Parameter auf dem Typenschild des
Produkts sind endguiltig, falls sie geadndert wurden.
2 Das Design kann ohne vorherige Ankundigung verbessert werden.

Bedeutung des durchgestrichenen Miilleimers auf Radern:

Entsorgen Sie Elektrogerate nicht als unsortierten Siedlungsabfall, sondern
nutzen Sie getrennte Sammelstellen.

Wenden Sie sich an lhre Gemeindeverwaltung, um Informationen Uber die
verflgbaren Sammelsysteme zu erhalten.

Werden Elektrogerate auf Deponien oder Miillkippen entsorgt, kdnnen
gefahrliche Stoffe ins Grundwasser und in die Nahrungskette gelangen und Ihre
Gesundheit und Ihr Wohlbefinden beeintrachtigen. Wenn Sie ein altes Gerat
durch ein neues ersetzen, ist der Handler gesetzlich verpflichtet, lhr altes Gerat
zumindest kostenlos zur Entsorgung zurlickzunehmen.
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